See the notice on TED website

547920-2026 - Sutaz

Nemecko — Poistenie pre pripad poSkodenia alebo straty — Maschinen-Kasko-Versicherung
(MAK)

OJ S 151/2026 07/08/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Deutsche Bahn Connect GmbH
E-mail: vergaben@dva.net
Cinnost obstaravatela: Zelezniéné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Maschinen-Kasko-Versicherung (MAK)
Opis: Gegenstand der Vergabe ist eine Allgefahren Versicherung auf Neuwertbasis fur
fahrbare und transportable Anlagen und Gerate des Auftraggebers. Im Wesentlichen handelt
es sich dabei um fahrbare Arbeitsmaschinen und Gerate, die zur Erfillung vielfaltiger
Anforderungen im Bahnbetrieb eingesetzt werden. Hierbei handelt es sich unter anderem um
Zwei-Wege-Fahrzeuge, Transportgerate, Stromerzeuger etc. — jeweils einschlieRlich Zubehdr.
Die Gesamtversicherungssumme belauft sich auf ca. 45 Mio. EUR (gem.
Maschinenverzeichnis Stand 01.01.2026) und umfasst ca. 370 Maschinen und Gerate. Der
Durchschnittswert je Maschine belauft sich auf etwa 110.000 EUR. Der derzeit hochste
Einzelwert (= Versicherungssumme) betragt 1,841 Mio. EUR flr einen Zwei-Wege-
Geratetrager. Detaillierte Werte kdnnen dem Maschinenverzeichnis entnommen werden, das
mit den vertraulichen Unterlagen zur Verfigung gestellt wird. Der Selbstbehalt betragt 5.000
EUR je Schadensfall.
Identifikator postupu: 4fa51bbc-57fb-410f-b04e-d1ed55bd5031
Interny identifikator: TTV/MAK/DBC/2027
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 66515000 Poistenie pre pripad poskodenia alebo straty

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/25/EU
sektvo -
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2.1.6. Dovody na vylucenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Maschinen-Kasko-Versicherung (MAK)
Opis: Gegenstand der Vergabe ist eine Allgefahren Versicherung auf Neuwertbasis flr
fahrbare und transportable Anlagen und Gerate des Auftraggebers. Im Wesentlichen handelt
es sich dabei um fahrbare Arbeitsmaschinen und Gerate, die zur Erflllung vielfaltiger
Anforderungen im Bahnbetrieb eingesetzt werden. Hierbei handelt es sich unter anderem um
Zwei-Wege-Fahrzeuge, Transportgerate, Stromerzeuger etc. — jeweils einschliellich Zubehor.
Die Gesamtversicherungssumme belauft sich auf ca. 45 Mio. EUR (gem.
Maschinenverzeichnis Stand 01.01.2026) und umfasst ca. 370 Maschinen und Gerate. Der
Durchschnittswert je Maschine belauft sich auf etwa 110.000 EUR. Der derzeit hochste
Einzelwert (= Versicherungssumme) betragt 1,841 Mio. EUR fiir einen Zwei-Wege-
Geratetrager. Detaillierte Werte kdnnen dem Maschinenverzeichnis entnommen werden, das
mit den vertraulichen Unterlagen zur Verfligung gestellt wird. Der Selbstbehalt betragt 5.000
EUR je Schadensfall.
Interny identifikator: TTV/MAK/DBC/2027

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 66515000 Poistenie pre pripad poskodenia alebo straty
Moznosti:
Popis moznosti: Der Vertrag verlangert sich anschlie®end jeweils um ein Jahr, sofern er nicht
spatestens sechs Monate vor Vertragsablauf von einer der Vertragsparteien schriftlich
gekundigt wird. Die Parteien haben die Mdglichkeit, stattdessen einvernehmlich eine
Verlangerung um jeweils zwei Jahre schriftlich festzulegen. Die Vertragslaufzeit kann
insgesamt drei jedoch maximal sechs Jahre betragen.

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/01/2027
Datum konca trvania: 31/12/2029

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocCet obnoveni: 3

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Poziadavka na Ziadost o ucast
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie
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5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality
Popis vyberového kritéria: 1. Zwingende Vorlage des Teilnahmeantrags und der vollstandig
ausgefiilliten Bewerbereigenerklarungen zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit. Hierfur ist der Vordruck , Teilnahmeantrag und Anlagen® zu nutzen. Er steht
als Bestandteil der Vergabeunterlagen zur Verfigung. 2. Die Unternehmen missen in der
Lage sein, den ausgeschriebenen Vertrag zu 100 % zeichnen zu kdnnen (Nachweis per
Bewerbereigenklarung). 3. Die Unternehmen missen als Risikotrager zum Betrieb der
ausgeschriebenen Versicherungssparte in einem Staat der EU zugelassen sein und die
gesetzlichen Voraussetzungen zur Ausiibung des Geschaftsbetriebs als
Versicherungsunternehmen nach den gesetzlichen Bestimmungen des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG), insbesondere die Erlaubnistatbestande der §§ 8 ff.,
57 ff., 61 ff. und 67 ff. erflllen (Nachweis per Bewerbereigenerklarung). Der Auftraggeber
behalt sich Rickfragen sowie die Anforderung zusatzlicher Nachweise in diesem
Zusammenhang ausdrtcklich vor. 4. Die Unternehmen mussen Uber ein aktuell gultiges
Rating von mindestens A- nach Standard & Poor's oder eine vergleichbare Bewertung einer
anderen unabhangigen Ratingagentur verfugen. Unternehmen, die kein Rating besitzen,
mussen nachweisen, dass sie eine mit dem geforderten Rating vergleichbare finanzielle
Leistungsfahigkeit besitzen (Bewerbereigenklarung). Der Auftraggeber behalt sich die
Anforderung eines aktuellen Nachweises des Ratings bzw. des vergleichbaren Nachweises
der finanziellen Leistungsfahigkeit sowie eine Gegenprufung der Nachweise in diesem
Zusammenhang ausdrticklich vor. Vertreter von Unternehmen, die aulRerhalb der
Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben, geben die oben
genannte(n) Erklarung(en) nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Staates ab, in dem das
Unternehmen ansassig ist. Der Auftraggeber behalt sich Ruckfragen sowie die Anforderung
zusatzlicher Nachweise in diesem Zusammenhang ausdrtcklich vor. Eine Vertretung der
Unternehmen (Versicherungsgesellschaften) ist nur zugelassen, wenn der Vertreter
/Bevollmachtigte Uber eine vom Versicherer rechtsverbindlich erteilte, uneingeschrankte
Vollmacht fur die Teilnahme am Vergabeverfahren verflgt. Der Vertreter/Bevollmachtigte
handelt ausschlieRlich fir die Versicherungsgesellschaft, fir die die Vollmacht vorgelegt wird.
Mehrfachbeteiligungen sind ausgeschlossen. Die Vollmacht ist mit dem Teilnahmeantrag
vorzulegen. - Fur die Erklarungen ist der Vordruck ,Bewerbereigenklarung® zu nutzen. Er steht
als Bestandteil des Formulars fur den Teilnahmeantrag zur Verfugung. Die geforderten
Erklarungen sind vollstandig ausgefullt mit dem Teilnahmeantrag zwingend einzureichen.
Sollten diese nicht vorliegen, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fuhren. Der
Auftraggeber behalt sich vor, Erklarungen gem. § 51 Abs. 2 SektVO nachzufordern. Ein
Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert.

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality

Popis vyberového kritéria: 1. Die Unternehmen mussen in der Lage sein, den
Geschaftsverkehr in deutscher Schrift und Sprache abwickeln zu kénnen (Nachweis per
Bewerbereigenerklarung). 2. Die Unternehmen missen in der Lage sein, die Vertrags- und
Schadenbearbeitung durchfuhren zu kbnnen (Nachweis per Bewerbereigen-erklarung). 3. Die
Unternehmen muissen flr die Vertragsbearbeitung Gber einen verantwortlichen Mitarbeitenden
mit Entscheidungsbefugnis, einer Berufserfahrung von mindestens drei Jahren und
ausreichender Qualifikation (Versicherungskaufleute, Jurist/in, Ingenieur/in oder jeweils
gleichwertige Ausbildung) sowie eine Vertretung fur diesen Mitarbeitenden verfligen
(Nachweis per Bewerbereigenerklarung zur personellen Ausstattung). 4. Die Unternehmen
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mussen fur die Schadenbearbeitung Uber mindestens einen verantwortlichen Mitarbeitenden
mit Entscheidungsbefugnis, einer Berufserfahrung von mindestens drei Jahren und
ausreichender Qualifikation (Versicherungskaufleute, Jurist/in, Ingenieur/in oder jeweils
gleichwertige Ausbildung) sowie eine/-n Vertretung fur diesen Mitarbeitenden verfigen
(Nachweis per Bewerbereigenerklarung zur personellen Ausstattung).

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: 1. Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576 zur Anderung
der VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den
Sanktionsmaflnahmen in Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus dem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. 2. Im Rahmen der Bewerbereigenerklarung
erklaren die Bewerber, dass sie den DB Verhaltenskodex flir Geschéaftspartner (Stand
01.02.2024) zur Kenntnis genommen haben, der im Falle des Zustandekommens einer
Geschaftsbeziehung vertraglich vereinbart wird oder dass sie einen gleichwertigen
unternehmenseigenen Verhaltenskodex (oder eine entsprechende Regelung) besitzen, der mit
diesem Teilnahmeantrag eingereicht und im Falle des Zustandekommens einer
Geschaftsbeziehung vertraglich vereinbart wird. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
Gleichwertigkeit des Verhaltenskodex festzustellen. 3. Der ausgeflllte Teilnahmeantrag ist mit
allen geforderten, vollstandig ausgefulliten Erklarungen (Bewerbereigenerklarung,
Vertraulichkeitserklarung, Eigenerklarung zur personellen Ausstattung, ggfs.
Bewerbergemeinschaftserklarung, ggfs. Vollmachten, ggfs. eigener Verhaltenskodex)
vollstandig und ausschlielich elektronisch Uber die Funktion ,Teilnahmeantrag abgeben® der
e-Vergabeplattform ,,subreport ELViS" in Textform nach § 126 b BGB einzureichen. 4. Alle
geforderten Nachweise/Erklarungen sind mit dem Teilnahmeantrag zwingend einzureichen.
Sollten diese nicht vorliegen, kann dies zum Ausschluss bei diesem Vergabeverfahren fihren.
Ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Nur diese Informationen werden
fur die Bieterauswahl bertcksichtigt. Daruber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwinscht.
5. Fragen zum Teilnahmewettbewerb/Vergabeverfahren sind unverzuglich, jedoch spatestens
10 Kalendertage vor Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage/Angebote zu stellen.
Antworten werden Uber die e-Vergabeplattform ,subreport ELViS" zur Verfligung gestellt. Es
liegt im Verantwortungsbereich der Unternehmen, regelmafig Einsicht in ihr Postfach der e-
Vergabeplattform zu nehmen und dort hinterlegte Informationen/Dokumente abzurufen. 6. Die
Betreuung der Versicherungsvertrage erfolgt courtagepflichtig durch die DVA Deutsche
Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH. Bei der Angebotskalkulation ist von allen Bietern
die Vergutung einer in gleicher Hohe festgelegten Courtage an diese zu berlcksichtigen. Sie
wird mit der Aufforderung zur Angebotsabgabe bekannt gegeben.

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E81629676

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E81629676
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
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Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeuropsky letny Cas

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplrujuce informacie: § 51 Abs. 2 SektVO

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: siehe Vergabeunterlagen

VyZaduje sa dohoda o nezverejiiovani informacii: ano

Doplnujuce informacie o dohode o nezverejiiovani informacii: Mit dem Teilnahmeantrag
verpflichten sich die Unternehmen zur vertraulichen Behandlung der im Rahmen dieses
Ausschreibungsverfahrens zur Verfugung gestellten Unterlagen/Informationen. Mit dem
Teilnahmeantrag muss eine Vertraulichkeitserklarung abgeben werden. Ein Muster fir die
Vertraulichkeitserklarung ist Teil des Formulars fur den Teilnahmeantrag. Sie ist mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen. Der Auftraggeber stellt die vertraulichen Vergabeunterlagen
nicht bereits sofort mit Beginn des Vergabeverfahrens zur Verfugung. Die Unterlagen werden
vielmehr erst nach Abschluss des Teilnahmewettbewerbs lediglich den ausgewahlten
geeigneten und zuverlassigen Unternehmen zum Download zur Verfugung gestellt, die dem
Auftraggeber zuvor die vertrauliche Behandlung der Unterlagen mittels der
Vertraulichkeitserklarung zugesichert haben.

Mechanizmus financovania: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacie o lehotach na preskumanie: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: DVA
Deutsche Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: DVA Deutsche Verkehrs-
Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: DVA Deutsche Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-
GmbH
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Organizacia spracuvajuca ponuky: DVA Deutsche Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Deutsche Bahn Connect GmbH
Registracné Cislo: USt-IdNr.: DE 181348252
Postova adresa: Mainzer Landstralle 169
Mesto: Frankfurt
PSC: 60327
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: DVA Deutsche Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
E-mail: vergaben@dva.net
Telefon: 06172 4868 411
Internetova adresa: https://www.deutschebahnconnect.com/dbconnect
Roly tejto organizacie:
Kupujuci

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: DVA Deutsche Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
Registracné Cislo: Berichtseinheit-ID: 00007427
Postova adresa: Marienbader Platz 1
Mesto: Bad Homburg
PSC: 61348
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergaben@dva.net
Telefon: +49 4868411
Roly tejto organizacie:
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast
Organizacia spracuvajuca ponuky

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Registracné Cislo: Leitweg-I1D: 991-02380-92
Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Mesto: Bonn
PSC: 53113
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
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PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 90c48b12-3991-4330-a307-9915de7e227d - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 05/08/2026 13:02:20 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢Cas,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 547920-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 151/2026

Datum uverejnenia: 07/08/2026
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